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Destinatia de utilizare

Ferastraul dvs. cu lant Black & Decker a fost conceput
pentru curatarea crengilor si doboréarea copacilor si pen-
tru debitarea bustenilor. Aceasta unealta este destinata
exclusiv uzului casnic.

Instructiuni de siguranta

Avertizari generale de siguranta privind
uneltele electrice

Avertisment! Cititi toate avertizarile de sigu-
ranta si toate instructiunile. Nerespectarea
avertizarilor si a instructiunilor enumerate in

continuare poate conduce la electrocutare,
incendii si/sau vatamari grave.

Pastrati toate avertizarile si instructiunile pentru
consultare ulterioara. Termenul ,unealta electrica” din
toate avertizarile enumerate mai jos se refera la unealta
electrica (cu cablu) alimentata de la reteaua principala de
energie sau la unealta electrica (fara cablu) alimentata
de la baterie.

1. Siguranta in zona de lucru

a. Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata.
Zonele dezordonate sau intunecate inlesnesc acci-
dentele.

b. Nu operati uneltele electrice in atmosfere explo-
zive, cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor sau
pulberilor explozive. Uneltele electrice genereaza
scantei ce pot aprinde pulberile sau vaporii.

c. Tineti la distanta copiii si persoanele din jur in
timp ce operati o unealta electrica. Distragerea
atentiei poate conduce la pierderea controlului.

2. Siguranta electrica

a. Stecherele uneltelor electrice trebuie sa se
potriveasca cu priza. Nu modificati niciodata
stecherul in vreun fel. Nu folositi adaptoare
pentru stechere impreuna cu uneltele electrice
impamantate (legate la masa). Stecherele nemo-
dificate si prizele compatibile vor reduce riscul de
electrocutare.

b. Evitati contactul corpului cu suprafetele impa-
mantate precum tevi, radiatoare, cuptoare si
frigidere. Exista un risc sporit de electrocutare in
cazul in care corpul dvs. este impamantat sau legat
la masa.

c. Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau
conditii de umezeala. Apa ce intra ntr-o unealta
electrica va spori riscul de electrocutare.

d. Nu manipulati necorespunzator cablul. Nu uti-
lizati niciodata cablul pentru transportarea, tra-
gerea sau scoaterea din priza a uneltei electrice.
Tineti cablul departe de caldura, ulei, muchii vii
sau componente in migcare. Cablurile deteriorate
sau incurcate sporesc riscul electrocutarii.

e. Atuncicand operati o unealta de lucru in aer liber,
utilizati un prelungitor pentru exterior. Utilizarea
unui cablu adecvat pentru exterior reduce riscul de
electrocutare.

ROMANA

in cazul in care operarea unei unelte electrice
intr-un spatiu cu umiditate nu poate fi evitata,
utilizati o alimentare cu protectie pentru dispo-
zitivele de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul electrocutdrii.

Siguranta personala

Fiti precauti, fiti atenti la ceea ce faceti si faceti
uz de regulile de bun simt atunci cand operati
o unealta electrica. Nu utilizati o unealta electrica
atunci cand sunteti obositi sau cand va aflati sub
influenta drogurilor, alcoolului sau medicatiei.
Un moment de neatentie in timpul operarii uneltelor
electrice poate conduce la vatamari personale grave.
Utilizati echipamentul de protectie personala.
Purtati intotdeauna ochelari de protectie. Echi-
pamentul de protectie precum mastile anti-praf,
incaltdmintea de sigurantd antiderapantd, castile
sau dopurile pentru urechi utilizate pentru anumite
conditii de lucru vor reduce vatamarile personale.
Preintampinati pornirea accidentala. Asigurati-va
ca intrerupatorul se afla in pozitia oprit inainte
de conectarea la sursa de alimentare si/sau la
acumulator, inainte de ridicarea sau transporta-
rea uneltei. Transportarea uneltelor electrice tinand
degetul pe intrerupator sau alimentarea cu tensiune
a uneltelor electrice ce au intrerupatorul in pozitia
pornit inlesnesc producerea accidentelor.
indepartati orice cheie sau cleste de reglare
inainte de a porni unealta electrica. O cheie sau
un cleste rdmas atasat la o componenta rotativa
a uneltei electrice poate conduce la vatamari per-
sonale.

Nu va intindeti pentru a apuca unealta de lucru.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echi-
librul. Acest lucru permite un control mai bun al
uneltei electrice in situatjii neasteptate.
imbracati-va corespunzitor. Nu purtati imbraca-
minte larga sau bijuterii. Pastrati-va parul, imbra-
camintea si manusile departe de componentele
in migcare. imbric&mintea larg4, bijuteriile sau
parul lung pot fi prinse in componentele in miscare.
in cazul in care dispozitivele prezinta posibilita-
tea conectarii de accesorii pentru aspiratia si co-
lectarea prafului, asigurati-va ca aceste accesorii
sunt conectate si utilizate in mod corespunzitor.
Utilizarea dispozitivelor de colectare a prafului poate
reduce pericolele impuse de existenta prafului.

Utilizarea si ingrijirea uneltelor electrice

Nu fortati unealta electrica. Utilizati unealta
electrica adecvata pentru aplicatia dvs. Unealta
de lucru adecvata va efectua lucrarea mai bine si in
mod mai sigur, in ritmul pentru care a fost conceputa.
Nu utilizati unealta electrica in cazul in care in-
trerupatorul nu comuta in pozitia pornit si oprit.
Orice unealta electrica ce nu poate fi controlata cu
ajutorul intrerupatorului este periculoasa si trebuie
sa fie reparata.

Deconectati stecherul de la sursa de alimentare
si/lsau acumulatorul de la unealta electrica
inaintea efectuarii oricaror reglaje, modificarii



accesoriilor sau depozitarii uneltelor electrice.
Astfel de masuri preventive de siguranta reduc riscul
pornirii accidentale a uneltelor electrice.

d. Nu depozitati uneltele electrice in stare inactiva
laindemana copiilor gi nu permiteti persoanelor
nefamiliarizate cu unealta de lucru sau cu aceste
instructiuni sa o utilizeze. Uneltele electrice sunt
periculoase in mainile utilizatorilor neinstruiti.

e. Efectuati intretinerea uneltelor electrice. Verifi-
cati alinierea necorespunzatoare sau blocarea
componentelor in migcare, ruperea componente-
lor si orice alta stare ce ar putea afecta operarea
uneltelor electrice. in cazul deteriorarii, prevedeti
repararea uneltei electrice inainte de utilizare.
Multe accidente sunt cauzate de unelte electrice
ntretinute necorespunzator.

f. Pastrati uneltele de taiat ascutite si curate. Este
putin probabil ca uneltele de taiat cu taisuri ascutite
si intretinute Th mod corespunzator sa se blocheze,
acestea fiind mai usor de controlat.

g. Utilizati unealta electrica, accesoriile si cutitele
uneltei etc. conform acestor instructiuni, finand
cont de conditiile de lucru si de lucrarea ce
trebuie sa fie efectuata. Utilizarea uneltei de lucru
pentru operatji diferite de cele conforme destinatiei
de utilizare ar putea conduce la situatji periculoase.

5. Repararea

a. Prevedeti repararea uneltei de lucru de catre
o persoana calificata, folosind exclusiv piese de
schimb identice. Acest lucru va asigura pastrarea
caracterului sigur al uneltei de lucru.

Avertizari suplimentare de siguranta pentru
unealta de lucru
Avertisment! Avertizari suplimentare de sigu-
rantd pentru ferastraiele cu lant

¢ Tineti toate partile corpului departe de lantul
ferastraului cand acesta este in functiune. inainte
de a porni ferastraul cu lant, asigurati-va ca lantul
acestuia nu intra in contact cu niciun obiect. Un
moment de neatentie in timpul utilizarii ferastraului
cu lant poate determina prinderea hainelor sau
a corpului in unealta.

¢ Tineti intotdeauna ferastraul cu lant cu mana
dreapta pozitionata pe manerul din spate si cu
mana stanga, pe manerul din fata. Tinerea feras-
traului cu lant cu mainile pozitionate invers sporeste
riscul de vatamari corporale si nu trebuie incercata
niciodata.

¢ Purtati ochelari de protectie si echipament de
protectie a urechilor. Se recomanda echipament
suplimentar pentru cap, méaini, gambe si picioa-
re. Imbracamintea corespunzatoare de protectie va
reduce vatamarile corporale cauzate de resturile
proiectate sau contactul accidental cu ferastraul cu
lant.

¢ Nu utilizati un ferastrau cu lant catarati in copac.
Utilizarea ferastraului cu lant atunci cand sunteti
catarati in copac poate cauza vatamari corporale.

¢ Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si utilizati
ferastraul cu lant numai stand pe suprafete fixe,
sigure si orizontale. Suprafetele alunecoase sau
instabile precum scarile pot cauza pierderea echili-
brului sau a controlului asupra ferastraului cu lant.

¢ Atunci cand taiati o creanga tensionata, fiti atenti
la revenirea acesteia in pozitie. Atunci cand ten-
siunea din fibrele de lemn este eliberatd, creanga
ndoita poate lovi operatorul si/sau poate conduce
la pierderea controlului asupra ferastraului cu lant.

¢  Fiti deosebit de atenti atunci cand taiati tufiguri
si pomi tineri. Materialele mici pot prinde lantul
ferastraului care poate fi aruncat inspre dvs. sau
poate sa va dezechilibreze.

¢  Purtatiferastraul cu lant tinandu-l de manerul din
fata, in pozitie oprit si la distanta de corp. in cazul
transportarii sau depozitarii ferastraului cu lant,
montati intotdeauna capacul barei de ghidare.
Manipularea corespunzatoare a ferastraului cu lant
va reduce probabilitatea contactului accidental cu
unealta Tn migcare.

¢ Urmati instructiunile de lubrifiere, intindere
a lantului si schimbare a accesoriilor. Un lant
ntins sau lubrifiat necorespunzator se poate rupe
sau poate mari sansele de recul

¢ Tineti manerele uscate, curate si lipsite de ulei
si unsoare. Manerele unsuroase, uleioase sunt
alunecoase si determina pierderea controlului.

¢ Taiati exclusiv lemn. Nu folositi ferastraul cu
lant in scopuri diferite de destinatia sa de uti-
lizare. Spre exemplu: nu utilizati ferastraul cu
lant pentru a tdia plastic, zidarie sau materiale
de constructii care nu sunt din lemn. Utilizarea
ferastraului cu lant pentru operatii diferite de cele
conforme destinatiei de utilizare ar putea conduce
la situatii periculoase.

¢ Pozitionati cablul astfel incat sa nu se prinda in
ramuri sau alte obiecte in timpul taierii.

¢ Amortizorul dintat de socuri (16) poate deveni
ascutit pe durata de viata a produsului. Manipu-
lati cu grija.

¢ in timpul manipularii produsului, bara lantului
poate deveni fierbinte; manipulati cu grija.

Cauzele si masurile de precautie adoptate de operator
pentru recul

Poate surveni reculul atunci cand varful barei de ghidare
atinge un obiect sau atunci cand lemnul se inchide si
prinde lantul ferastraului in taietura.

Contactul cu varful poate cauza in unele cazuri o reactie
brusca de deplasare inapoi, impingand bara de ghidare
n sus si Tnapoi nspre operator.

Prinderea lanfului de ferastrdu pe partea superioara
a barei de ghidare poate impinge rapid bara de ghidare
Tnapoi spre operator.

Ambele reactii pot cauza pierderea controlului asupra
ferastraului cu lant, ceea ce ar putea determina vatamari
corporale grave. Nu va bazati exclusiv pe dispozitivele
de siguranta incorporate in ferastraul dvs. cu lant. In
calitate de utilizator al ferastraului cu lant, trebuie sa
urmati cativa pasi pentru a beneficia de o utilizare lipsita
de accidente sau vatamari.



Reculul este rezultatul utilizarii gresite si/sau procedurilor

sau conditiilor incorecte de operare a uneltei si pot fi

evitate adoptand masurile de precautie mentionate in

continuare:

¢ Tineti ferm unealta, cu degetele mainilor in jurul
manerelor ferdstraului cu lant. Cu ambele maini
pe ferastraul cu lant, pozitionati-va corpul si bra-
tul astfel incat sa puteti rezista fortei unui recul.
Forta de recul poate fi controlatd de operator daca
sunt adoptate masuri de precautie corespunzatoare.
Nu dati drumul ferastraului cu lant.

¢ Nu va intindeti pentru a utiliza unealta si nu
efectuati operatii de taiere deasupra nivelului
umerilor. Acest lucru preintdmpina contactul ne-
intentionat al varfului si permite un control mai bun
asupra ferastraului cu lant in situatii neasteptate.

¢ Utilizati bare de ghidare si lanturi de schimb
specificate de producator. Inlocuirea incorecta
a barelor de ghidare si a lanturilor poate cauza
ruperea si/sau reculul lantului.

¢ Respectati instructiunile producatorului privind
ascutirea si intretinerea lantului de ferastrau.
Reducerea inaltimii calibrului de adancime poate
conduce la un recul sporit.

¢  Lovirea metalului, cimentului sau oricarui alt material
dur de langa lemn sau incastrat in lemn poate cauza
reculul.

¢ Un lant neascutit sau slabit poate cauza reculul.

¢ Nuincercati sa introduceti unealta intr-o taietura deja
nceputa. Aceasta deoarece ar putea cauza reculul.
Efectuati de fiecare data o taietura noua.

Recomandari de siguranta pentru ferastraul

cu lant

¢ Recomandam ferm ca persoanele care utilizeaza
pentru prima data unealta sa beneficieze de instruire
practica privind operarea ferastraului cu lant de la un
utilizator experimentat si sa primeasca echipament
de protectie. Trebuie efectuatd o exersare initiala
prin taierea cu ferastraul a bustenilor pozitionati pe
0 capra sau cadru de taiat.

¢ Inaintea utilizarii, verificati intotdeauna c frana de
recul functioneaza corect.

¢ Varecomandam ca, in timpul transportarii ferastra-
ului cu lant, sa va asigurati ca frana este cuplata si
ca ferastraul este orientat in spate.

¢ Efectuati operatii de intretinere asupra ferastraului
cu lant atunci cand nu este utilizat. Nu depozitati
ferastraul cu lant pe perioade scurte sau lungi de timp
fara a indeparta mai intéi lantul de ferastrau si bara
de ghidare care trebuie sa fie pastrate scufundate in
ulei. Depozitati toate componentele ferastraului cu
lant intr-un loc uscat, sigur si nu la indemana copiilor.

¢ Varecomandam sa goliti rezervorul de ulei inainte
de depozitare.

¢ Asigurati-va ca aveti o pozitie stabila si planificati
dinainte evacuarea in siguranta in cazul caderii unui
copac sau a crengilor.

¢  Utilizati pene pentru a ajuta la controlarea caderii si
pentru a preintampina blocarea barei de ghidare si
a lantului de ferastrau in taietura.

¢ Ingrijirea lantului de ferastriu. P&strati lantul fe-
rastraului ascutjt si fixat bine pe bara de ghidare.
Asigurati-va cd lantul ferdstraului si bara de ghidare
sunt curate si lipsite de ulei. Tineti manerele uscate,
curate si lipsite de ulei si unsoare.

Evitati sa taiati
¢  Cheresteaua prelucrata.

¢ Prinsol.
¢ Garduri de sarma, cuie etc.
Vibratiile

Valorile declarate ale emisiilor de vibratii, mentionate in
specificatia tehnica si in declaratia de conformitate au
fost masurate in conformitate cu metoda standard de
testare prevazuta de norma EN 60745 si pot fi utilizate
pentru compararea diverselor unelte. Valoarea declarata
a emisiilor de vibratji poate fi utilizata, de asemenea, in
cadrul unei evaluari preliminare n privinta expunerii.

Avertisment! Valoarea emisiilor de vibratji in timpul uti-
lizarii efective a uneltei electrice poate diferi de valoarea
declarata in functie de modalitatile de utilizare ale uneltei.
Nivelul vibratiilor poate creste peste nivelul mentionat.

Tn cazul evaluarii expunerii la vibratji in scopul de a de-
termina masurile de siguranta solicitate de Directiva
2002/44/CE pentru protejarea persoanelor ce folosesc
n mod regulat unelte electrice la locul de munca, trebuie
avuta in vedere o estimare a expunerii la vibratji, conditiile
efective de utilizare si modalitatea de utilizare a uneltei,
luand totodata n calcul toate componentele ciclului de
operare precum perioadele in care unealta este oprita si
n care functioneaza in gol, pe langa perioadele in care
survine blocarea acesteia.

Siguranta electrica

Aceasta unealtd prezinta izolare dubla; prin
D urmare, nu este necesard impamantarea.
Verificati intotdeauna ca alimentarea cu ener-
gie sa corespunda tensiunii de pe placuta cu
specificatii.

¢ Incazulin care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit de producator sau de
catre un Centru de Service Black & Decker autorizat
pentru a evita pericolul.

Utilizarea unui cablu prelungitor

¢ Utilizati intotdeauna un cablu prelungitor aprobat,
adecvat pentru puterea absorbita a acestei unelte
(consultati specificatia tehnica). Cablul prelungitor
trebuie sa fie adecvat pentru utilizarea in aer liber
si trebuie sa fie marcat corespunzator. Se poate
folosi un cablu prelungitor HO7RN-F 2 X 1,5 mm? de
pana la 30 m fara a afecta performanta produsului.
Inainte de utilizare, inspectati cablul prelungitor
pentru a depista semne de deteriorare, uzura si
imbatranire. Inlocuiti cablul prelungitor daca este
deteriorat sau defect. Atunci cand utilizati un tambur
cu cablu, desfasurati intotdeauna complet cablul.



Fiti atenti sa nu va electrocutati

¢ Preintdmpinati contactul corpului cu suprafete im-
pamantate sau legate la masa (ex. sine metalice,
stalpi de iluminat etc.). Siguranta electrica poate
fi imbunatatita ulterior folosind o protectie pentru
dispozitivele de curent rezidual (RCD) de mare
sensibilitate (30 mA/30 mS).

Avertisment! Utilizarea unui RCD sau a altei
unitati de intrerupere nu exonereaza operatorul
ferastraului cu lant de a respecta instructiunilor

de siguranta si practicile de lucru n siguranta
prevazute in acest manual.

Instructiuni suplimentare de siguranta

¢ Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre per-
soane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau de catre persoane lipsite
de experienta si cunostinte, cu exceptia cazurilor in
care acestea au fost supravegheate si instruite cu
privire la utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabild pentru siguranta lor.

¢ Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a va
asigura ca nu se joaca cu aparatul.

¢  Asigurati-va ca existe persoane in apropiere (insa
la o distanta sigura) in cazul in care survine un
accident.

¢ Daca trebuie sa atingeti lantul de ferastrau din orice
fel de motiv, asigurati-va ca ferastraul este deconec-
tat de la retea.

¢ Zgomotul generat de acest produs poate depasi
85 dB(A). De aceea, va recomandam sa adoptati
masurile corespunzatoare de protejare a auzului.

Riscuri reziduale.

Pot surveni riscuri reziduale suplimentare in timpul uti-
lizarii uneltei, riscuri ce este posibil sa nu fie incluse in
avertizarile de siguranta atasate. Aceste riscuri pot fi de-
terminate de utilizarea incorecta, utilizarea prelungita etc.

Nici macar in cazul aplicarii regulamentelor de sigu-

rantd corespunzatoare si implementarii dispozitivelor

de siguranta, anumite riscuri reziduale nu pot fi evitate.

Acestea includ:

¢ Vatamari cauzate de atingerea componentelor
in rotire/miscare.

¢ Vatamari cauzate in momentul schimbarii com-
ponentelor, lamelor sau accesoriilor.

¢ Vatamari cauzate de utilizarea prelungita a unei
unelte. La utilizarea unei unelte pe perioade pre-
lungite, asigurati-va ca faceti pauze la intervale
regulate.

¢  Afectarea auzului.

¢ Pericole asupra sanatatii cauzate de inhalarea
prafului rezultat in urma utilizarii uneltei (exem-
plu:- prelucrarea lemnului, in special a stejarului,
fagului si MDF).

Etichetele prezente pe unealta
Pictogramele urmatoare sunt afisate pe unealta:

° Avertisment! Pentru a reduce riscul
l vatamairii, utilizatorul trebuie sa ci-

teasca manualul de instructiuni.

Purtati intotdeauna echipament de protectie
pentru urechi si ochi

Nu expuneti unealta la ploaie sau umiditate
ridicata.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza fnainte
de a inspecta un cablu deteriorat. Aveti grija
sa nu utilizatj ferastraul cu lant in cazul in care
cablul este deteriorat.

Puterea sonora garantata prin Directiva
2000/14/CE.

Pentru a asigura o operare continua in
siguranta, verificati tensiunea cablului,
conform indicatjilor din acest manual,
la interval de 10 minute in timpul
utilizarii si reglati inapoi la o distanta
de 3 mm daca este necesar.

A 10mins
__3mmy

Descriere

intrerupétor de pornire/oprire
Buton de deblocare

Buson ulei

Apaératoare frontald/frana lant
Indicator nivel ulei

Lant

Bara de ghidare

Husa lant

Buton de comanda

0. Ansamblu capac lant

VOO NoOORrLON =

Asamblare

Avertisment! Purtati intotdeauna manusi de
protectie in timpul utilizarii ferastraului cu lant.
2 Avertisment! Tnainte de efectuarea oricarei

operatii de intretinere asupra uneltelor electrice,
opriti si deconectati aparatul.

Ungerea cu ulei a lanfului

Trebuie sa efectuati aceasta operatiune ori de cate ori
utilizati un lant nou (6) pentru prima data. Luati lanful nou
(6) si scufundati-l in ulei timp de cel putin o ora inainte
de a-l utiliza. Folositi ulei Black & Decker pentru lanturi.
Va recomandam sa utilizati exclusiv ulei Black & Decker
pe toata durata de viata a ferastraului cu lant deoarece
amestecurile diferite de ulei ar putea conduce la dete-
riorarea uleiului, ceea ar putea reduce drastic durata
de viatd a lanfului de ferastrau si ar putea crea riscuri
suplimentare.



Nu utilizati niciodata ulei rezidual, ulei gros sau ulei foarte
subtire special pentru masinile de cusut. Acestea ar putea
deteriora ferastraul cu lant.

Montarea barei de ghidare si a lantului.

(fig. A-E)

¢ Pozitionati ferastraul cu lant pe o suprafata stabila.

¢ Instalati ansamblul aparatoare frontala/frana lant in
pozitia inainte (fig. D).

¢ Slabiti complet butonul de comanda (9) (fig. A)

Indepértati ansamblul capacului de lant (10).

¢ Pozitionati lantul (6) pe bara de ghidare (7) asi-
gurandu-va ca taisurile lanfului se afla pe partea
superioara a barei de ghidare (7), orientat in fata
(fig. B).

¢  Ghidati lantul (6) in jurul barei de ghidare (7) si
trageti-l pentru a crea o bucla pe o parte, la capatul
din spate al barei de ghidare (7).

¢ Ghidati lantul (6) in jurul rotii de antrenare (12). Am-
plasatj bara de ghidare (7) pe bolturile de pozitionare
ale barei (13) (fig. E).

>

Avertisment! Asigurati-va ca ansamblul aparatoare
frontala/frana lant (4) se afla in pozitie cuplata (inainte)
fnainte de a-l monta la loc (fig. C).

¢ Inainte de a monta ansamblul capacului de lant,
verificati daca cama (11) (fig. B) se afla in pozitie
corecta. Daca este necesar, apasati si rotiti butonul
de control (9) in sens orar pentru a invarti cama in
pozitia corecta.

¢ Montati capacul lanfului fixand surubul si folosind
butonul de comanda (9) pentru a strange bine tija
capacului de lant.

¢ Pentru a intinde lantul, slabiti butonul de comanda
cu o rotatie, apasati-l ferm in interior i rotiti-l in sens
orar. Pe masura ce bara se deplaseaza inainte,
asiguratj-va ca zalele lantului sunt alimentate in bara
de ghidare.

¢ Permiteti butonului de comanda sa revina in pozi-
tia ,decuplat® si rotiti-l ulterior in sens orar pentru
a strange bara de ghidare. Nu strangeti prea tare.

¢ \Verificati tensiunea dupa cum se descrie mai jos.

Verificarea si reglarea tensiunii lantului

(fig. G)

Tnainte de utilizare si la intervale de 10 minute in timpul

utilizarii, trebuie sa verificati tensiunea lantului.

¢  Deconectati unealta de la reteaua de alimentare.

¢ Trageti usor de lan{ (6) conform ilustratiei (chenar
fig. G). Tensiunea este corecta atunci cand lantul
(6) revine repede inapoi dupa ce a fost tras la 3 mm
distanta fata de bara de ghidare (7). Nu trebuie sa
existe niciun joc intre bara de ghidare (7) si lant (6)
pe partea inferioara.

Nota: Nu intindeti prea tare lantul deoarece acest lucru

va conduce la o uzura excesiva si va reduce durata de

viata a barei de ghidare si a lanfului.

Nota: Cand lantul este nou, verificati frecvent tensionarea

sa (dupa deconectarea de la reteaua de alimentare)

in primele 2 ore de utilizare deoarece un lant nou se

ntinde usor.

Pentru a spori tensionarea

¢ Slabiti butonul de comanda cu o rotatie completd,
apasati-l usor inauntru si rotiti-l in sens orar pana
cand se obtine tensionarea doritd. Pe masura ce
bara se deplaseaza inainte, asigurati-va ca zalele
lantului sunt alimentate Tn bara de ghidare.

¢  Permiteti butonului de comanda sa revina in pozi-
tia ,decuplat” si rotiti-l ulterior in sens orar pentru
a strange bara de ghidare. Nu strangeti prea tare.

Utilizare
Avertisment! Lasati unealta sa functioneze in propriul
sau ritm. Nu supraincarcati.

Umplerea rezervorului de ulei (fig. F)

¢ Scoateti busonul de ulei (3) si umpleti rezervorul
cu uleiul pentru lanturi recomandat. Puteti vedea
nivelul de ulei pe indicatorul de nivel al uleiului (5).
Pozitionati la loc busonul de ulei (3).

¢ Deconectati periodic unealta si verificatj indicatorul
nivelului de ulei (5); daca este sub un sfert din ni-
vel, deconectatj ferastraul cu lant de la reteaua de
alimentare si completati cu uleiul corespunzator.

Pornirea

Nota: Nu va fi posibil sa porniti unealta daca ansamblul

aparatoare frontald/frana lant nu se afla in pozitie cuplata.

¢ Tineti ferm ferastraul cu lant cu ambele maini.
Apasati butonul de deblocare (2) si apoi apasati
ntrerupatorul de pornire/oprire (1) pentru a porni
unealta.

¢ Atuncicand porneste motorul, luati degetul mare de
pe butonul de blocare (2) si prindeti ferm manerul.

Nu fortati unealta, lasati unealta sa functioneze cores-

punzator. Va functiona mai bine si in siguranta la viteza

pentru care a fost proiectata. Fortarea excesiva va intinde

lantul ferastraului (6).

Modul de setare a franei lantului (fig. C)

¢ Asigurati-va ca unealta este deconectata de la
reteaua de alimentare.

¢  Trageti ansamblul aparatoare frontald/frana lant (4)
fnapoi in pozitia cuplat (fig. C).

¢ Unealta este acum pregatita pentru utilizare.

Modul in care functioneaza frana de lant cu
efect anti-recul

in cazul unui recul, mana dvs. stangé intr& in contact
cu aparatoarea frontald, impingand-o inainte spre piesa
de prelucrat si opreste unealta in cateva fractiuni de
secunda.

Modul de testare a franei lantului cu efect

anti-recul (fig. C)

¢ Inaintea utilizarii, verificati intotdeauna ca frana de
recul functioneaza corect.

¢ Prindeti ferm unealta cu ambele maini, pe o supra-
fata stabild, asigurandu-va ca lantul ferastraului (6)
nu se afla pe sol si porniti unealta (consultati ,Modul
de pornire a ferastraului cu lant®).



Infasurati mana stanga n jurul manerului din fata
astfel incat dosul palmei sa intre in contact cu an-
samblul aparatoare frontald/frana lant (4) si impingeti
ansamblul inainte spre piesa de prelucrat (fig. C).
Lantul ferastraului (6) trebuie sa se opreasca in
céateva fractiuni de secunda.

Pentru a readuce in pozitie ansamblul aparatoare fron-
tala/frana lant (4) dupa utilizare, urmati instructiunile din
sectiunea ,Modul de instalare a franei de lant".

Nota: Evitati repornirea uneltei pana cand nu auziti ca
motorul s-a oprit complet.

Nota: Daca frana lantului functioneaza necorespunzator,
duceti produsul la un centru de service Black & Decker
autorizat.

¢

in cazul in care lantul ferastraului (6) sau
bara de ghidare (7) se blocheaza

¢ Deconectati unealta.

¢ Deconectati unealta de la reteaua de alimentare.

¢ Deschideti taietura cu pene pentru a elibera pre-
siunea de pe bara de ghidare (7). Nu incercati sa
scoateti cu forta ferastraul.

+ Incepetj o taieturs noua.

Doborarea copacilor (fig. H - J)

Utilizatorii neexperimentati nu trebuie sa incerce ope-
ratiunile de doborare a copacilor. Utilizatorii pot suferi
vatamari sau pot cauza daune asupra obiectelor ca
urmare a esecului de a controla directia de doborare,
copacul putand sa se despice sau crengile deteriorate/
uscate putand sa cada in timpul taierii. Distanta sigura
ntre un copac ce trebuie sa fie doboréat si persoanele din
apropiere, cladiri si late obiecte trebuie sa fie mai mare
cel putin de doud ori si jumatate comparativ cu inaltimea
copacului. Orice persoana din apropiere, orice cladire sau
obiect aflate in interiorul acestei raze risca sa fie lovite
de copac atunci cand acesta este doborat.

nainte de a incerca sa doborati un copac:

¢ Asigurati-va ca nu exista legi sau regulamente locale
care sa interzica sau sa limiteze doborarea copacilor.
¢ Luati in considerare toate conditiile ce pot afecta

directia de cadere, inclusiv:
- Directia dorita de cadere.
- Inclinarea naturala a copacului.
- Orice structura de crengi deosebit de grea sau
orice degradare a copacului.
- Copacii si obstacolele din jur, inclusiv cabluri
suspendate si canalizari subterane.
- Viteza si directia vantului.
Planificati anterior o evacuare in siguranta de pe traseul
de cadere a copacului sau a crengilor. Asigurati-va ca
traseul de evacuare este lipsit de obstacole ce ar putea
impiedica sau ingreuna deplasarea. Retineti ca iarba uda
si cheresteaua proaspat taiata sunt alunecoase.

¢ Nuincercatj sa doborati copaci al caror diametru este
mai mare decat lungimea de taiere a ferastraului cu
lant.

¢ Faceti o crestatura de ghidare care sa determine

directia de cadere.
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Efectuatj o taietura orizontald la o adancime de la 1/5
pana la 1/3 din diametrul copacului, perpendicular
cu linia de cddere de la baza copacului (fig. H).
Efectuati o a doua taietura de sus, care sa se inter-
secteze cu prima si faceti o crestaturd de aproximativ
45°.

Efectuatj o singura tdietura orizontald de doborare pe
partea cealalta, la 25 mm pana la 50 mm deasupra
centrului crestaturii de ghidare. (fig. I). Nu taiati prin
crestatura de ghidare, ati putea pierde controlul
asupra directiei de doborare.

Introduceti o pana sau mai multe pene in taietura de
doborare pentru a o largi si a doborf copacul (fig. J).

Taierea crengilor

Asigurati-va ca nu exista legi sau regulamente locale care
sa interzica sau sa limiteze taierea crengilor copacilor.
Taierea crengilor trebuie sa fie efectuata numai de catre
utilizatori experimentati deoarece exista un risc major de
blocare a lantului de ferastrau si de recul.

Inainte de tiierea crengilor, trebuie luate in consi-
derare conditiile care afecteaza directia de cadere,
inclusiv:

¢ Lungimea si greutatea crengii care trebuie taiata.

¢ Orice structura de crengi deosebit de grea sau orice
degradare a copacului.

¢ Copacii si obiectele din jur, inclusiv obiectele sus-
pendate.

¢ Viteza si directia vantului.

¢ Creanga care se incruciseaza cu alte crengi.

Operatorul trebuie sa ia in considerare accesul la creanga
si directia de cadere. Creanga se poate balansa inspre
trunchiul copacului. Pe langa persoanele din jur, obiectele
aflate sub creanga sunt expuse la risc.

+  Evitati despicarea, efectuati prima taietura in directia
n sus la 0 adancime maxima egala cu o treime din
diametrul crengii.

¢  Efectuati a doua taietura in jos pentru a se intretaia

cu prima.

Taierea bustenilor (fig. K - M)

Modul in care trebuie sa efectuati tdietura depinde de
modul de sustinere a busteanului. Utilizati o capra de taiat
oricand este posibil. Incepeti intotdeauna o taietura cu
ferastraul in functiune si cu amortizorul dintat de socuri
(16) in contactul cu lemnul (fig. K). Pentru a finaliza taie-
tura, folositi o miscare de pivotare a amortizorului dintat
de socuri deasupra lemnului.

Atunci cand busteanul este sustinut pe toata lun-

gimea sa:

¢  Faceti o taietura in jos, insa evitati sa atingeti solul
deoarece acest lucru va face ca lantul ferastraului
dvs. sa se toceasca repede.

Atunci cand busteanul este sustinut la ambele

capete:

¢ Maiintai, taiati o treime din grosimea busteanului, de
sus in jos, pentru a evita despicarea si apoi efectuati
0 adoua taietura, de jos in sus, care sa o intalneasca
pe prima.



Atunci cand busteanul este sustinut la un capat:

¢ Maiintai, taiati o treime din grosimea busteanului, de
jos in sus, pentru a evita despicarea si apoi efectuati
0 a doua tdietura de sus in jos.

Atunci cand busteanul se afla in rampa (fig. L):
¢  Stati intotdeauna in partea de sus a rampei.

Atunci cand incercati sa taiati un bustean sprijinit

pe sol (fig. L):

¢ Asigurati piesa de prelucrat folosind proptele sau
pene. Utilizatorul sau o alta persoana nu trebuie sa
fixeze busteanul stand in sezut sau in picioare pe
acesta. Asigurati-va ca lantul ferastraului nu atinge
solul.

Atunci cand utilizati o capra de taiat (fig. M):
Acest lucru este foarte recomandat ori de cate ori este

posibil.

¢ Amplasati busteanul intr-o pozitje stabila. Taiati intot-
deauna din exteriorul bratelor caprei de taiat. Folositi

bride sau chingi pentru a fixa piesa de prelucrat.

Depanare

Problema Cauza even- Solutia even-
tuala tuala

Unealta nu Butonul de Apasati butonul

porneste blocare nu este |de blocare.
apasat.
Aparatoarea Resetati pozitia
frontala se afla in|aparatorii
pozitia de franare|frontale
Sigurantd arsad  |inlocuiti sigu-

ranta

RCD declansat | Verificati RCD
Cablul de ali- Verificati alimen-
mentare nu este |tarea de la retea
conectat

Lantul nu se Tensiunea Verificati tensiu-

opreste instanta-
neu cand unealta
este oprita

lantului este prea
slaba

nea lantului

Bara/lanful par
fierbinti/scot fum

Rezervorul de
ulei este gol

Verificati nivelul
rezervorului de
ulei

Orificiul de ulei
este blocat pe
bara lantului

Curatati orificiul
de ulei

Tensiunea
lantului este prea
stransa

Verificatj tensiu-
nea lantului

taie bine

montat invers

Stiftul rotii barei  |Ungeti cu ulei

de ghidare nece- |stiftul rotji barei

sitd ungere de ghidare
Ferastraul nu Lantul este Verificati/mo-

dificatj directia
lantului

Ascutiti
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Problema Cauza even- Solutia even-
tuala tuala
Ferastraul nu Exista reziduuri  |Goliti uleiul
consuma ulei n rezervor din rezervor si
nlocuiti-I
Orificiul de ulei  |Indepértat
are capacul reziduurile din
blocat orificiu
Reziduuri in bare |Indepértati rezi-
lantului duurile si curatati
bara lantului
Reziduuri in eva- [indepartati
cuarea de ulei reziduurile
intretinerea

Intretinerea regulaté asigura o durata de functionare
eficace pentru unealtd. Va recomanddam sa efectuati
urmatoarele verificari in mod regulat.

Avertisment! Inainte de efectuarea operatiilor de intre-

tinere pe uneltele electrice:

¢ Opriti si deconectati unealta de la reteaua de ali-
mentare.

Nivelul uleiului
Nivelul din rezervor nu trebuie sa scada sub un sfert
din capacitate.

Lantul ferastraului si bara de ghidare (fig. G)

¢ Dupa fiecare cateva ore de utilizare si inainte de
depozitare, scoateti bara de ghidare (7) si lantul de
ferastrau (6) si curatati-le bine.

¢ Asigurati-va ca aparatoarea este curata si lipsita de
reziduuri.

¢ Atunci cand o montatj la loc, rotiti bara de ghidare
(7) la 180° si ungeti cu ulei stiftul rotii de lant prin
orificiul sau de lubrifiere (17). Prin aceasta se asigura
o distribuire uniforma a uzurii in jurul sinelor barei
de ghidare.

Ascutirea lantului de ferastrau

Daca doriti sa obtineti performanta maxima de la unealta
dvs., este important sa pastrati dintji lantului de ferastrau
ascutiti. Indicatiile pentru efectuarea acestei proceduri
se afld pe ambalajul aparatului de ascutit. In acest
scop, va recomandam sa achizitionatj kitul de ascutire
Black & Decker pentru lanturi de ferastrau (disponibil la
agentii de service Black & Decker si la reprezentantii
selectatj).

inlocuirea lanturilor de ferastriu uzate

Lanturile de ferdstrau de schimb sunt disponibile la
comercianti sau la agentjii de service Black & Decker.
Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.

Gradul de ascutire a lantului de ferastrau
Taisurile lantului de ferastrau se vor toci imediat daca
ating solul sau un cui in timpul taierii.



Tensiunea lantului de ferastrau
Verificati cu regularitate tensiunea lantului de ferdstrau.

Ce trebuie sa faceti daca ferastraul dvs. cu
lant necesita reparatii.

Ferastraul dvs. cu lant este fabricat in conformitate cu
cerintele de siguranta din domeniu. Reparatiile trebuie
sa fie efectuate exclusiv de catre persoane calificate
care folosesc piese de schimb originale, in caz contrar,
se poate genera un pericol considerabil pentru utilizator.
Va recomandam sa pastrati acest manual de utilizare
fntr-un loc sigur.

Protejarea mediului inconjurator
L}

Tn cazul in care constatati c& produsul dvs. Black & Decker
trebuie Tnlocuit sau in cazul in care nu va mai este de fo-
los, nu il aruncati impreuna cu gunoiul menajer. Prevedeti
colectarea separata pentru acest produs.

&P

Este posibil ca regulamentele locale s& prevada colec-
tarea separata a produselor electrice de uz casnic la
centrele municipale de deseuri sau de catre comerciant
atunci cand achizitionati un produs nou.

Colectarea separata. Acest produs nu trebuie
sa fie aruncat impreuna cu gunoiul menajer.

Colectarea separata a produselor uzate si
a ambalajelor permite reciclarea si refolosirea
materialelor. Reutilizarea materialelor reciclate
contribuie la prevenirea poluarii mediului in-
conjurator si reduce cererea de materii prime.

Black & Decker pune la dispozitie o unitate pentru co-
lectarea si reciclarea produselor Black & Decker cand
acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de functionare.
Pentru a beneficia de acest serviciu, va rugam sa returnatj
produsul dvs. la orice agent de reparatii autorizat care il
va colecta pentru dvs.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent de
reparatii autorizat contactand biroul Black & Decker la
adresa indicata in prezentul manual. Alternativ, o lista
a agentilor de reparatji Black & Decker autorizatj si detalii
complete despre operatiile de service post-vanzare si
despre datele de contact sunt disponibile pe Internet la
adresa: www.2helpU.com.

Specificatie tehnica
GK1630T  GK1635T

Tip5 Tip5
Lungime bara cm 30 35
Tensiune Vea. 230 230
Putere absorbita W 1600 1600
Turatie lant (fard sarcind) mis 8 8
Lungime max. taiere cm 30 35
Capacitate ulei ml 180 180
Greutate kg 37 38

Clasa de siguranta
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GK1640T

Tip5
Lungime bara cm 40
Tensiune Vea. 230
Putere absorbita W 1600
Turatie lant (fard sarcind) mis 8
Lungime max. taiere cm 40
Capacitate ulei ml 180
Greutate kg 39

Clasa de siguranta

Nivelul presiunii sonore conform cu EN 60745:
Presiune sonora (L) 92 dB(A), incertitudine (K) 3 dB(A),
Putere sonora (L,,,) 103 dB(A), incertitudine (K) 3 dB(A)

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a trei directii) conform cu
EN 60745:
Valoarea emisiilor de vibrafii (a,) 5 m/s?, incertitudine (K) 1,5 m/s?

Declaratia de conformitate
DIRECTIVA UTILAJE
DIRECTIVA PRIVIND ZGOMOTUL EXTERIOR

C€

GK1630T, GK1635T, GK1640T
Black & Decker declara ca aceste produse descrise in
Lspecificatia tehnica“ sunt conforme cu normele: 98/37/CE
(pana la 28 dec. 2009), 2006/42/CE (din 29 dec. 2009),
EN 60745-1, EN 60745-2-13

2000/14/CE, Ferastrau cu lant, Anexa V

KEMA Quality B.V., Utrechtseweg 310, 6802 ED Arnhem,
Olanda

Nr. identificare autoritate notificata: 0344

nivelul puterii sonore conform cu 2000/14/CE
(Articolul 13, Anexa Ill):

L (putere sonora masurata) 103 dB(A)
Incertitudine = 3 dB(A)

L (putere sonora garantata) 103 dB(A)
Incertitudine = 3 dB(A)

Aceste produse sunt, de asemenea, conforme cu Di-
rectiva 2004/108/CE. Pentru informatii suplimentare,
va rugam sa contactati Black & Decker la urmatoarea
adresa sau sa consultati coperta din spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea
dosarului tehnic si face aceasta declaratie in numele
Black & Decker.

o

Kevin Hewitt

Vicepresedintele Departamentului
International de Inginerie

Black & Decker Europa,

210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Regatul Unit al Marii Britanii
01-12-2009



Garantie

Black & Decker are incredere in calitatea produselor
sale si oferd o garantie extraordinara. Aceasta declaratie
de garantie completeaza si nu prejudiciaza n niciun fel
drepturile dvs. legale. Garantia este valabila pe teritoriile
Statelor Membre ale Uniunii Europene si in Zona Euro-
peana de Comert Liber.

In cazul in care un produs Black & Decker se defectea-

za datoritd materialelor, manoperei defectuoase sau

lipsei de conformitate, in termen de 24 de luni de la

data achizitiei, Black & Decker garanteaza inlocuirea

componentelor defecte, repararea produselor supuse

uzurii rezonabile sau Tnlocuirea unor astfel de produse

pentru a asigura inconveniente minime pentru client, cu

exceptia cazurilor in care:

¢  Produsul a fost utilizat in scop comercial, profesional
sau spre inchiriere;

¢ Produsul a fost supus utilizarii incorecte sau negli-
jentei;

¢ Produsul a suferit deteriorari cauzate de corpuri
straine, substante sau accidente;

¢ S-aincercat efectuarea de operatjii de catre persoa-
ne diferite de agentii de reparatii autorizati sau de
personalul de service Black & Decker.

Pentru a revendica garantia, va trebui sa faceti
dovada achizitiei la vanzator sau la agentul de
reparatii autorizat. Puteti verifica localizarea celui
mai apropiat agent de reparatii autorizat contactand
biroul Black & Decker la adresa indicata in prezentul
manual. Alternativ, o listd a agentilor de reparatii
Black & Decker autorizati si detalii complete despre
operatiile de service post-vanzare si despre datele
de contact sunt disponibile pe Internet la adresa:
www.2helpU.com.

V& rugam sa vizitatj site-ul nostru
www.blackanddecker.co.uk pentru a inregistra noul
dvs. produs Black & Decker si pentru a fi informat cu
privire la produsele noi si ofertele speciale. Informatji
suplimentare despre marca Black & Decker si despre
gama noastra de servicii sunt disponibile la
www.blackanddecker.co.uk.

zst00152803 - 23-05-2011
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IMPORTATOR $I DISTRIBUITOR AUTORIZAT
A Bucuresti, Sector1, Str. Neagoe Voda 58,

Romania Srl Tel: 021/2323147-2323149; Fax: 021/2323176; www.yalco.ro; www.yalco.ro/blackanddecker

CERTIFICAT DE GARANTIE

Perioada de garantie: 24 de luni in cazul achizitionarii de catre persoane juridice / persoane fizice
Domeniul de utilizare a produsului: Uz gospodaresc (Bricolaj)

Produsul: ......ccoeeiiceeee e TiP e L - ST
Vanzator autorizat (magazin) / adresa, tel., faX:.......cou s
CUMPAIALO:....cvvevieeierereeeee e Reprezentat prin: ..o
Aparatul a fost cumparat cu factura (nr.): Data:

Cumparatorul a fost informat asupra caracteristicilor tehnice si a domeniului de utilizare ale aparatului. S-a efectuat proba de functionare a aparatului, a fost instruit
utilizatorul cu privire la modul de functionare si la normele de siguranta a muncii in conformitate cu Manualul Utilizatorului, s-a predat aparatul impreund cu accesoriile
in perfecta stare de functionare, s-au predat instructiunile, in limba roméana, privind transportul, depozitarea, utilizarea si intretinerea. S-a verificat corectitudinea
datelor inscrise in Certificatul de Garantje.

Importator si distribuitor autorizat: Vanzator autorizat: Cumparator:
SC YALCO ROHANA SRL Am luat la cunostinta de continutul prezentului certificat.

Conditiile de garantie des:
Va rugam:

sa verificati corectitudinea datelor inscrise in acest certificat de garantje.

sa prezentati acest certificat insofjt de facturd, in cazul solicitarilor de reparatji in perioada de garantie.
Drepturile consumatorului sunt prevazute de O.G. nr. 21/1992 privind protectia consumatorilor, cu modificarile si completérile ulterioare si de L. nr. 449/2003 privind
vanzarea produselor si garantiile asociate acestora, modificata si completatd si nu sunt afectate prin garantia oferité.
Persoana care aduce aparatul si prezinté actele de proprietate (certificat de garantie in original si copia facturii sau a bonului fiscal) este considerata imputernicita sa
reprezinte proprietarul in relatia cu distribuitorul (vanzatorul) autorizat.
Produsele care fac obiectul garantiei sunt conforme cu standardele de calitate in vigoare, au fost testate si indeplinesc cerintele standardelor europene aplicabile.
Perioada de garantie, acordaté de producétor, decurge de la data achizitionarii aparatului. Inainte de utilizarea aparatului, recomandém citirea Manualul Utilizatorului.
ATENTIE! Piesele de schimb inlocuite beneficiaza de garantie numai in cazul in care acestea au fost montate intr-un centru autorizat de intretinere si reparati.
Tn perioada de garantie, distribuitorul autorizat suporta toate costurile privind repararea sau fnlocuirea pieselor de schimb defecte. Pentru lucrarile de reparatie executate
se acorda garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor si consumabilelor (furtunuri, curele, perii, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lama, mandrina, role
ghidaj, cablu alimentare, intinzator lant) care intrd in componenta aparatului, cu exceptia cazului in care acestea prezinta vicii ascunse.
Defectele acoperite de garantie vor fi remediate prin reparare gratuitd sau prin inlocuire (dupa caz) conform legislatiei in vigoare.
Tn perioada de garantie, repararea sau inlocuirea produsului se va face intr-o perioadé de cel mult 15 zile calendaristice de la data prezentarii aparatului la unitatea de
service autorizata.
Durata medie de utilizare a produselor este de 5 (cinci) ani, in conditiile unei exploatéri normale, conform specificatiilor din manualul de utilizare. Dupé expirarea
perioadei de garante, proprietarul beneficiaza contra cost de service post-garantie (cu piese de schimb, accesorii si consumabile originale).
Pentru interventiile Tn perioada de garantie, va rugam sa va adresati celui mai apropiat centru de service autorizat, mentionat in prezentul certificat de garantie sau
importatorului si distribuitorului autorizat.
La fiecare interventie, unitatea de service este obligata s& completeze detaliile reparatiei efectuate. La solicitarea unei reparatji in perioada de garantie, cumparatorul
are obligatia de a prezenta aparatul complet (inclusiv accesoriile: discuri, aparatori, cutite).

Uz gospodaresc (Bricolaj) - aceasta categorie nu este destinata uzului profesional, prestarilor de servicii sau lucrarilor catre terj.

ai jos fac parte din prezentul certificat, au fost luate la cunostinta de catre cumparator si au fost insusite de acesta. STIMATI CLIENTI!

PIERDEREA GARANTIEI

1. Neprezentarea certificatului de garantie, stampilat si cu rubricile completate (tip, serie, factura, data vanzare, nume client) atunci cand se solicita o reparatie in
garantie.

2. Nerespectarea de cétre cumparator a conditiilor de transport, manipulare, instalare, utilizare si intretinere precizate in instructjunile ce insotesc produsul la livrare
(unde este cazul).

3. Constatarea, de catre specialisti autorizati, a faptului ca defectul reclamat se datoreaza utilizatorului. Produsul prezintd defectiuni cauzate de necunoastere,
omitere, neglijenta sau accident.

4. Tncredintarea produsului spre utilizare persoanelor minore sau persoanelor care nu au fost instruite cu privire la modul de functionare, utilizare si manipulare a
aparatului.

5. Incredintarea sau desfacerea aparatului spre a fi reparat sau orice interventie pentru aducerea la conformitate, facuta de alte persoane sau de firme neautorizate.

6.  Utilizarea aparatului in alte scopuri decét cele pentru care a fost proiectat i fabricat sau folosirea acestuia in alt domeniu decat cel inscris in prezentul certificat de
garantje. Deteriorari sau modificéri care afecteaza modul de functionare a aparatului, performanta si durabilitatea sa.

7. Utilizarea unor accesorii incompatibile sau necorespunzatoare (ex. disc cu pastila sparté sau lipsa, perii de sarma neechilibrate, discuri folosite la alte polizoare) cu
produsul si care influenteaza modul de functionare, performantele si durabilitatea sa.

8. Uzura normala, accesoriile si consumabilele nu fac obiectul garantiei.

9. Seria aparatului nu este lizibild sau nu corespunde cu datele din certificatul de garantie.
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REPARATII IN PERIOADA DE GARANTIE
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Data intréarii:
Comanda reparatie:

Semnatura client:

Data reparatjei:
Data predarii:

Defectiune:.

Semnatura si stampila service:

Clientul confirma prin semnatura executarea gratuita a reparatiei in garantie si primirea utilajului reparat

Data intrarii:
Comanda reparatie:

Semnatura client:

Data reparatjei:
Data predarii:

Defectiune: ..o

Semnatura si stampila service:

Clientul confirma prin semnatura executarea gratuita a reparatiei in garantie si primirea utilajului reparat

Data intrarii:
Comanda reparatie:

Semnatura client:

Data reparatjei:
Data predarii:

Defectjune:.

Semnatura si stampila service:

Clientul confirma prin semnatura executarea gratuita a reparatiei in garantie si primirea utilajului reparat

RETEAUA AUTORIZATA DE SERVICE $I PUNCTE DE COLECTARE
SEDIU CENTRAL: YALCO ROMANIA SRL - Bucuresti, Str. Neagoe Voda 58, Sector 1, 021-2323137/47/49

Nr. Oras Denumire Adresa Telefon Detalii
1 | Arad RGC ELECTRONICS Str. Cuza Voda 39 AP. 3 0257 214 460 Colectare
2 | Arad TEHNOLOGIC PARK Str. Andrei Saguna 146 0257 210 330 Colectare
3 | Baia Mare NORDEX Str. Closca Nr. 16 0262 211 377 Depanare
4 | Braila HIT TRADING Bd.A.l. Cuza 188 0239 611633 Colectare
5 | Brasov BEVE SERVICII Str. 13 decembrie Nr. 188 0368 445 509 Colectare
6 | Brasov MARSIPO Str. Augustin Bunea nr. 8 0268 328 679 Depanare
7 | Bucuresti YALCO ROMANIA Str. Neagoe Voda 58 Sector 1 0212323147 Depanare
8 |Buzau TEHNO SRL BD. UNIRII BL. 16A 0238 710 5054 Colectare
9 | Calarasi STEFAN ALEX SRL Prelungirea Buc. nr. 17, bl. D26, sc. D, ap. 3 0735 199029 Depanare
10 | Cluj Napoca NOVOTECH Str. Izeinr. 2 0264 435592 Colectare
11 | Constanta PROSUD Bd. Aurel Vlaicu 123 (incinta CET Palas) 0241 586 158 Colectare
12 | Constanta MPM TEHNIC SERV Bd. I.C. Bratianu nr. 131 0241235 810; 0728 002 178 | Depanare
13 | Craiova ROPHILL Str. Ing. E. Marghitu, nr. 6 0351 451864 Depanare
14 | Deva ALPRO Str. M. Eminescu 48 0254 219 630 Colectare
15 | Galati IFTODE UNIVERSAL Bd. George Cosbuc Nr. 156 0236 310555 Colectare
16 | lasi EXPERT MOLDOVA Str. Bucium 37 0332405 720 Depanare
17 | Oradea ALCANO BD. Stefan cel Mare 70 0259 414 566 Colectare
18 | Piatra Neam{ KIRKOFF TOOLS Bd. Decebal nr. 71, bl. E2 Parter Cartier Precista | 0233 222244 Colectare
19 | Pitesti CIPROM Sat Manicesti, Baiculesti 187 0749 100950 Depanare
20 | Pitesti TEHNIK SERVICE Tool | Str. Egalitatii nr. 28 Pitesti 0348 401412 Colectare
21 | Ploiesti EXPOTEHNICA Sat Blejoi, Tarlaua 16, Parcela 104/24 0244 436617 Colectare
22 | Rm. Vélcea COMERCIAL GRUP Calea lui Traian nr. 164 BI. 27 parter 0350 407740 Depanare
23 | Satu-Mare PROFITOOLS Bd. Closca Nr. 41 0261 706 702 Colectare
24 | Suceava TEHNOACTIV Str. Cernautj 123 0330401083 Colectare
25 | Targoviste ROMBAL N. Radian bl. O1 Parter 0245213 726 Colectare
26 | Tg. Mures KIAGOLD Gh. Doja 32 0265 266613 Colectare

Pentru orice informatie suplimentara referitoare la service si la reteaua de service
(actualizata), contactati SC Yalco Romania S.R.L. Bucuresti - tel: 021 232 31 47
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